
ENDE

Erleben Sie jeden Tag 
freien Zutritt zu den 
Attraktionen des Pitztals 
und seiner Umgebung!  
Erhältlich bei allen 
Partnerbetrieben.
Experience free admission to 
attractions in Pitztal and the 
surrounding area every day.
Only by partner-accommodations!

04.06. - 18.10.2026
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Erlanger Hütte
2.541 m

Ludwigsburger
Hütte
1.935 m

Straßberg Alm
1.735 m

Mauchele Alm
1.840 m

Neubergalm
1.889 m

Tiefentalalm
1.880 m

Arzler Alm
1.900 m

Söllbergalm
1.849 m

Taschachhaus
2.434 m

2.293 m
Taschach Alm

1.796 m

Kapelle 
des weißen Lichts

Braunschweiger Hütte
2.759 m

Rüsselsheimer
Hütte

2.328 m

Gletscherstube
1.915 m

Gletscher
Restaurant

2.840 m

Kielebergalm
1.767 m

Fischteich Jerzens
980 m

Aifner Alm
1.980 m

Kaunergrathütte
2.817 m

Verpeilhütte
2.025 m

Leiner Alm
1.823 m

Hintere
Wennerberg Alm

1.956 m

Vordere
Wennerberg Alm
1.590 m

Kalbenalm
2.117 m

Tanzalm
1.980 m

Stalderhütte
1.820 m

Hochzeiger Haus
1.829 m

Zeigerrestaurant
2.000 m

Jausenstation
Waldeck
1.200 m

Bungy
Stüberl

750 m

Hochaster Alm
1.756 m

Venetalm
1.994 m

Jausenstation
Fischteich Piller

1.400 m

Larcher Alm
1.814 m

1.961 m

Gogles Alm
2.017 m

Untermarkter Alm
1.500 m

Sunna Alm
2.300 m

SCHUTZGEBIET
RIEGETAL

Speicherteich
Sechszeiger

Landschaftsteich
Kaitanger

Pitz Park
Badeteich

INN

L16

L17

L16

B179

L243

A12B171

Strassbergsee

Brechsee

Krummer See

Landschafts-
teich Piller

Waldweiher

Groaßsee

Wilder See

Brandsee

Hinterer See

Wettersee
WILDGRAT

2.971 m

HOHER
GEMEINDEKOPF

2.771 m

HOCHZEIGER
2.560 m

KREUZJOCH
2.464 m

VENET
2.512 m

SECHSZEIGER
2.392 m

Benni Raich
Brücke

Rosengarten-
schlucht

  Erlebnis-
pfad

Luis-Trenker-
Steig

TSCHIRGANT
2.370 m

JERZENS
1.100 mLEINS

Zirben
Park

BikeTrail

Alpine Coaster

WALD

KARRES

BAHNHOF

Hoch-Imst
Imster

Bergbahnen

Liss

SCHÖN

Moorlehrpfad

KlausbodenMatzlewald

WIESE

Söllberg
Wasserfall

Stuiben-
Wasserfall

ZAUNHOF

REHWALD

PIÖSMES

EGGENSTALL

STILLEBACH

NEURUR

WEISSWALD

TIEFLEHN

PLANGEROSS

WENNS
982 m

ARZL
883 m

IMST
824 m

PILLER
1.350 m

AIFENSPITZE
2.779 m

ROFELEWAND
3.353 m

MITTAGSKOGEL
3.159 m

WALLFAHRTSJÖCHL
2.766 m

KREUZJÖCHL
2.589 m

Naturparkhaus
1.560 m

VENET
Rundwanderweg

Bichler
Wasserfall

Wasserfall

Mittelbergle
See

Gepatsch
Stausee

Klockelefall

Moalandl See

WILDSPITZE
3.774 m

Café 3440
Tirols höchste Aussicht

Gletscherkino 3.440 m

HINTERER
BRUNNENKOGEL

3.440 mLINKER
FERNERKOGEL

3.277 m

MITTELBERG

MANDARFEN
1.640 m

PLATTENRAIN
1.476 m

ST. LEONHARD
1.370 m

NATURPARK REGION
KAUNERGRAT

KAUNERGRAT
Rundwanderweg

KAUNERGRAT
Rundwanderweg

Kaunertaler
Gletscherstraße

Mautstraße
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HOCH IMST

4

HOCHZEIGER

3

RIFFLSEE

2

FENDELS

7

PITZTALER GLETSCHER

1

KAUNERTALER GLETSCHER

6

5

9

12

8

11

13

10

Fließ
Fendels

JOY Kinderparadies

AREA 47

18
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DAS TICKET ZU 
DEINEN PREMIUM 
ERLEBNISSEN
Keine lange Wartezeiten - die Card 
verschafft direkten Zutritt durchs 
Drehkreuz.

GUT ZU WISSEN:

Die Pitztal Sommer Card ist exklusiv in 
ausgewählten Partnerbetrieben erhältlich 
und bietet Dir zahlreiche Vorteile für einen 
unvergesslichen Aufenthalt im Pitztal.

Mit der Pitztal Sommer Card kannst Du täglich 
alle inkludierten Attraktionen flexibel 
nutzen und nach Belieben miteinander 
kombinieren. Bitte beachte jedoch: Pro Tag ist 
die Nutzung einer Bergbahn (Gebiet) oder des 
XP Abenteuerparks möglich.

Für die Bergbahnen und XP Abenteuerpark 
gelten zudem bestimmte Einschränkungen 
am An- bzw. Abreisetag: Die Sommer 
Card ist hier nur am ersten oder letzten 
Tag Deiner Reise gültig. Für welche Option 
Du Dich entscheidest, bleibt komplett Dir 
überlassen. Ansonsten steht Dir die Karte auch 
bei den Bahnen während Deines gesamten 
Aufenthalts uneingeschränkt zur Verfügung.

THE TICKET TO 
YOUR PREMIUM 
EXPERIENCES
No long waiting times – the card allows 
direct access via the turnstiles.

GOOD TO KNOW:

The Pitztal Summer Card is available exclusively 
at selected partner accommodation 
and offers you numerous benefits for an 
unforgettable stay in the Pitztal.

With the Pitztal Summer Card, you can make 
flexible use of all the included attractions 
every day and combine them as you wish. 
Please note, however, that you may use either 
a mountain railway (area) or the XP Adventure 
Park per day.

Certain restrictions also apply to the mountain 
railways and XP Adventure Park on the day 
of arrival or departure: the Summer Card is 
only valid on the first or last day of your trip. 
Which option you choose is entirely up to you. 
Otherwise, the card is available to you without 
restriction on the railways throughout your 
entire stay.

Öffentliche Verkehrsmittel
Nutzen Sie das öffentliche 
Verkehrsnetz im Pitztal 
bis nach Imst Postplatz 
und retour. Eine genaue 
Linienübersicht über 
die Abfahrtszeiten 
entnehmen Sie bitte den 
Fahrplänen vor Ort.

Public transport
Use our public transport 
network throughout Pitztal 
valley to Imst Postplatz (post 
square) and back.
For a detailed route map 
and departure times please 
check timetables of the 
local bus network.
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BERGBAHNEN 
& XP ABENTEUERPARK
…	 1 Bergbahn-Gebiet pro Tag nutzen
…	 Einschränkung: An- oder Abreisetag

	 Pitztaler Gletscher
	 Rifflsee
	 Hochzeiger Bergbahnen
	 Imster Bergbahnen
	 Kaunertaler Gletscherstraße*
	 Kaunertaler Gletscher - Karlesjoch*
	 Sommerberg Fendels
	 XP Abenteuerpark

*) Ausnahme: Kaunertaler Gletscherstraße inkl. Kaunertaler 
Gletscher mit der Karelsjochbahn können miteinander 
an einem Tag genutzt werden!

TÄGLICHE LEISTUNGEN
…	 welche auch in Kombination mit einer 
Bergbahn oder dem XP Abenteuerpark 
genutzt werden können:

	 Pitz Park
	 Kletterhalle Imst
	 Kletterstadl Stillebach
	 Naturparkhaus Kaunergrat
	 Steinbockzentrum
	 Museum Fliess
	 Sommerprogramm
	 Bus Transfer

BONUSPARTNER
…	 bei welchen Sie auf den Eintrittspreis 
Ermäßigung erhalten, kombinierbar auch mit 
anderen Leistungen.

	 AREA 47
	 Joy - Das Kinderparadies

Druck-/Satzfehler und Änderungen vorbehalten!

ZERTIFIZIERTE 
NACHHALTIGE 
TOURISMUSDESTINATION
Im Mai 2025 wurde das Pitztal mit dem 
Österreichischen Umweltzeichen für 
Tourismusdestinationen ausgezeichnet. 
Das rennomierte Siegel bestätigt unser 
Engagement für den Schutz der Natur und 
eine nachhaltige Tourismusentwicklung.

Das Umweltzeichen steht für: 

	� Nachhaltigen Tourismus durch 
umweltfreundliche Standards 

	� Schutz von Landschaft, Gewässern 
und Biodiversität

	� Stärkung regionaler Wertschöpfung 
und lokaler Betriebe

	� Umweltbildung in Zusammenarbeit 
mit regionalen Partnern

	� Förderung öffentlicher Mobilität

CERTIFIED SUSTAINABLE 
TOURISM DESTINATION
In May 2025, the Pitztal was awarded the Austrian 
Ecolabel for Tourism Destinations. This prestigious 
certification confirms our commitment to 
protecting nature and promoting sustainable 
tourism development.

The ecolabel stands for: 

	� Sustainable tourism through 
environmentally friendly standards 

	� Protection of landscapes, water ressources 
and biodiversity 

	� Strengthening regional value creation 
and local businesses 

	� Environmental education in cooperation 
with regional partners 

	� Promotion of public transport

MOUNTAIN RAILWAYS 
& XP ADVENTURE PARK
…	 1 mountain railway area per day
…	 except on day of arrival or departure

	 Pitztal Glacier
	 Rifflsee
	 Hochzeiger Mountain Railway
	 Imst Mountain Railway
	 Kaunertal Glacier Road*
	 Kaunertal Glacier - Karlesjoch*
	 Fendels Summer Mountain
	 XP Adventure Park

*) Exception: Kaunertal Glacier road and Kauntertal  
Glacier with Karlesjoch gondola can be used  
together on one day!

DAILY ATTRACTIONS
…	 which can only be used in combination 
with one mountain railway or XP Adventure 
park are:

	 Pitz Park
	 Imst Climbing Centre
	 Stillebach Climbing Barn
	 Kaunergrat Nature Park Center
	 Ibex Centre
	 Museum Fliess
	 Summer programme
	 Bus Shuttle

BONUSPARTNER
…	 for which you receive a discount on 
entrance fees that can also be combined 
with other services.

	 AREA 47
	 Joy - the children‘s paradise

Fotos: Severin Wegener, Thomas Parth
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ÖFFNUNGSZEITEN
OPENING TIMES Juni Juli August

DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI

1 Pitztaler Gletscher 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

2 Rifflsee 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

3 Hochzeiger Bergbahnen 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

4 Imster Bergbahnen 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

5 Kaunertaler Gletscherstraße 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

6 Kaunertaler Gletscher - Karlesjoch 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

7 Sommerberg Fendels 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

8 XP Abenteuerpark 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

9 Pitz Park 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

10 Kletterhalle Imst 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

11 Kletterstadl Stillebach 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

12 Naturparkhaus Kaunergrat 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

13 Steinbockzentrum 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

14 Archäologisches Museum Fließ 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

15 Sommer Aktiv Programm 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

16 Öffentliches Bussystem 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

17 AREA 47 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

18 Joy - Das Kinderparadies 
4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

   Nutzungsmöglichkeiten siehe Seite 3.  
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.
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ÖFFNUNGSZEITEN
OPENING TIMES

August September Oktober
MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO MO DI MI DO FR SA SO

1 Pitztaler Gletscher 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

2 Rifflsee 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

3 Hochzeiger Bergbahnen 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

4 Imster Bergbahnen 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

5 Kaunertaler Gletscherstraße 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

6 Kaunertaler Gletscher - Karlesjoch 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

7 Sommerberg Fendels 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

8 XP Abenteuerpark 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

9 Pitz Park 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

10 Kletterhalle Imst 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

11 Kletterstadl Stillebach 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

12 Naturparkhaus Kaunergrat 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

13 Steinbockzentrum 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

14 Archäologisches Museum Fließ 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

15 Sommer Aktiv Programm 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

16 Öffentliches Bussystem 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

17 AREA 47 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

18 Joy - Das Kinderparadies 
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

   Nutzungsmöglichkeiten siehe Seite 3.  
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.
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ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

ab 03.07.2026 	
täglich (daily) 	 08:40 - 16:20 Uhr 
FR (FRI) Frühfahrt (Early Ascent)     um 07:00 Uhr
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB der Pitztaler Gletscherbahn GmbH Co KG.

Bitte beachten Sie, dass nur eine Bergbahn oder der 
XP Abenteuerpark pro Tag genutzt werden kann (siehe Seite 3) 
Please note that you can only make use of XP Adventure Park or 
one mountain railway per day.

PITZTALER GLETSCHERBAHN, Mittelberg 103, 6481 St. Leonhard 
Tel. +43 5413/86288, pitztal@tirolgletscher.com 
www.pitztaler-gletscher.at

Deine Vorteile:
	� Tageskarte (beliebig oft Berg- 
und Talfahrt am selben Tag möglich, 
nicht nutzbar als Skiticket)

	� Kapelle des weißen Lichts
	� Café 3440 – Tirols höchste Aussicht 
	� Gletschertag jeden Mittwoch und 
Samstag (zuzügl. € 10,00 pro Pers.) 

	� Gletscherwanderung 
mit Gletscherquerung zur 
Braunschweiger Hütte

	� Gletscherkino 3.440 m
	� Frühstück im Café 3440: DO + SA  
(nicht in der Sommer Card inkludiert)

Your advantages:
	� Day ticket (up and down per day 
possible, not usable as ski ticket)

	� Chapel of the white Light
	� Café 3440 with viewing platform
	� Glacier day every Wednesday and 
Saturday (additional € 10.00 per 
person)

	� Glacier hike with glacier crossing 
to Braunschweiger hut

	� Glacier Cinema 3.440 m
	� Breakfast at Café 3440  
every THU + SAT (not included 
in the Pitztal Summer Card)

PITZTALER  
GLETSCHER

1

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

26.06. - 04.10.2026* 
täglich (daily)	 08:40 - 16:20 Uhr
*) ab 21.09.2026 kein Bahnbetrieb bei schlechtem Wetter /  
from 21.09.2026 no operation in case of bad weather

Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB der Pitztaler Gletscherbahn GmbH Co KG.

Bitte beachten Sie, dass nur eine Bergbahn oder der 
XP Abenteuerpark pro Tag genutzt werden kann (siehe Seite 3). 
Infos zu freuen Terminen www.pitztaler-gletscher.at/floss 
Please note that you can only make use of XP Adventure Park or one 
mountain railway per day. Dates at www.pitztaler-gletscher.at/floss

RIFFLSEEBAHN, Mandarfen 89, 6481 St. Leonhard 
Tel. +43 5413/86288, pitztal@tirolgletscher.com 
www.pitztaler-gletscher.at

RIFFLSEE Deine Vorteile:
	� Tageskarte (beliebig oft Berg 
und Talfahrt am Tag möglich)

	� Flossfahrt am Rifflsee  
Juli und August (nicht in der 
Pitztal Sommer Card inkludiert)  

	� Rundwanderung am Rifflsee – 
kinderwagentauglich!

	� Unterschiedliche 
Schwierigkeitsstufen  
bei Wander- und Bergtouren

	� großzügige Sonnenterrasse beim 
Restaurant Sunna Alm

	� Trailrunning

Your advantages:
	� Day ticket (unlimited trips 
up and down)

	� Raft trip on Lake Rifflsee  
July and August. (not included 
in Pitztal Summer Card)

	� Circular hike at Lake Rifflsee –  
suitable for prams

	� Various levels of difficulty  
for hikes or tours 

	� spacious sun terrace at the 
Restaurant Sunna Alm

	� Trailrunning

2
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ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

Gondelbahn (gondola lift)	 09:00 - 17:00 Uhr
04.06. - 18.10.2026 	 täglich (daily)

Sesselbahnen (chairlift)  	 09:10 - 16:30 Uhr
Sesselbahn Hochzeiger 2.5 
13.06. - 13.09.2026 	 täglich (daily)
Sesselbahn Sechszeiger
13.06. - 11.10.2026 	 täglich (daily)
je nach Witterung (inoperative in rainy weather)

Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich. Infos auf  
www.pitztal.com – Es gelten die AGB der Hochzeiger Bergbahnen.

Bitte beachten Sie, dass nur eine Bergbahn oder der 
XP Abenteuerpark pro Tag genutzt werden kann (siehe Seite 3) 
Please note that you can only make use of XP Adventure Park or 
one mountain railway per day.

HOCHZEIGER BERGBAHNEN, Liss 270, 6474 Jerzens 
Tel. +43 5414/87000, info@hochzeiger.com 
www.hochzeiger.com

Deine Vorteile:
	� Tageskarte (beliebig oft Berg- 
und Talfahrt am Tag möglich)*

	� ZirbenPark mit dem  
ZirbenZapfen- Erlebnisturm, 
Zirbenwasser und vielem mehr

	� Zahlreiche Wander- und 
Gipfeltouren

	� ZirbenCarts  
(nicht in der Karte inkludiert)

	� Hochzeiger Biketrails (Biketicket 
gegen Aufzahlung erhältlich)

Your advantages:
	� Day ticket (unlimited trips 
up and down)*

	� ZirbenPark with ZirbenZapfen 
Erlebnisturm (corkscrew slide), 
Zirbenwasser (water play area) and 
much more

	� Numerous hiking routes 
and summit tours

	� ZirbenCarts go cart rides  
(not incl. with card)

	� Hochzeiger Biketrails  
(Bike ticket available at extra cost)

*) Biketicket gegen Aufpreis erhältlich /  
Bike ticket available at extra cost.

HOCHZEIGER 
BERGBAHNEN3

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

Untermarkter Alm (1st section) 09:00 - 17:00 Uhr 
30.04. - 17.05.2026 DO-SO (THU-SUN)
21.05. - 04.10.2026 täglich (daily)  
08.10. - 01.11.2026 DO-SO (THU-SUN)

Alpjoch Sektion II (2st section) 09:15 - 16:45 Uhr 
11.06. - 04.10.2026 täglich (daily)
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB der Imster Bergbahnen.

Bitte beachten Sie, dass nur eine Bergbahn oder der 
XP Abenteuerpark pro Tag genutzt werden kann (siehe Seite 3) 
Please note that you can only make use of XP Adventure Park or 
one mountain railway per day.

IMSTER BERGBAHNEN, Hoch Imst 19, 6460 Imst 
Tel. +43 5412/66322, info@imster-bergbahnen.at 
www.imster-bergbahnen.at

IMSTER 
BERGBAHNEN

Deine Vorteile:
	� 1 Berg- und Talfahrt am Tag
	� Wanderparadies Hoch-Imst
	� Eine rasante Fahrt mit dem 
Alpine Coaster Imst, der längsten 
Alpen-Achterbahn der Welt 
(nicht in der Karte inkludiert)

Your advantages:
	� 1 Ascent and descent
	� Hoch-Imst hiking paradise
	� A rapid ride with Alpine Coaster, 
the world’s longest Alpine rollercoaster 
(not included with card)

4
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Deine Vorteile:
	� 26 Kilometer mit 29 Kehren
	� von Feichten (1.273 Höhe) 
bis zum Rand des „ewigen Eises“ 
auf 2.750 m

	� 33 Highlights bis zum 
Kaunertaler Gletscher

	� Kombinierbar mit dem  
Kaunertaler Gletscher - Karlesjoch 
(Seite 15)

Your advantages:
	� 26 kilometres with 29 sharp turns
	� from Feichten (1,273 m altitude) to the 
edge of the “eternal ice” 2,750 m

	� 33 steps up to Kaunertaler Glacier
	� Compatible with  
Kaunertal Glacier - Karlesjoch  
(page 15)

KAUNERTALER 
GLETSCHER­
STRASSE

5

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

ganzjährig (all year round)  
täglich (daily)	 07:00 - 17:00 Uhr
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich. 
Es gelten die AGB der Kaunertaler Gletscherbahn.

Bitte beachten Sie, dass nur eine Bergbahn oder der 
XP Abenteuerpark pro Tag genutzt werden kann (siehe Seite 3). 
Die Kaunertaler Gletscherstraße kann in Kombination mit dem 
Kaunertaler Gletscher/Karlesjoch genutzt werden. 
Please note that you can only make use of XP Adventure Park or one 
mountain railway per day. The Kaunertal toll road and the Karlesjoch 
gondola can be used in combination!

KAUNERTALER GLETSCHERSTRASSE, Gletscherstraße 240 
6524 Kaunertal, Tel. +43 5475/5566, kaunertal@tirolgletscher.com 
www.kaunertaler-gletscher.at

KAUNERTALER 
GLETSCHER
KARLESJOCH

Deine Vorteile:
	� Tageskarte (beliebig oft Berg- 
und Talfahrt am Tag möglich)

	� Kombinierbar mit der Kaunertaler 
Gletschertraße (Seite 14)

	� Aussichtsplattform Dreiländerblick 
(barrierefrei) mit Staatsgrenze 
zwischen Österreich und Italien

	� Zahlreiche Wander- 
und Klettertouren

Your advantages:
	� Day ticket (unlimited trips 
up and down)

	� Compatible with the Kaunertal 
Glacier Road (page 14)

	� Drei-Länderblick viewing platform - 
handicapped-accessible

	� Numerous hiking and climbing tours

6

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

ab 20.06.2026  
täglich (daily) 	 10:00 - 16:00 Uhr
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB der Kaunertaler Gletscherbahn.

Bitte beachten Sie, dass nur eine Bergbahn oder der 
XP Abenteuerpark pro Tag genutzt werden kann (siehe Seite 3). 
Die Kaunertaler Gletscherstraße kann in Kombination mit dem 
Kaunertaler Gletscher/Karlesjoch genutzt werden. 
Please note that you can only make use of XP Adventure Park or one 
mountain railway per day. The Kaunertal toll road and the Karlesjoch 
gondola can be used in combination!

KAUNERTALER GLETSCHERSTRASSE,, Gletscherstraße 240 
6524 Kaunertal, Tel. +43 5475/5566, kaunertal@tirolgletscher.com 
www.kaunertaler-gletscher.at
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Deine Vorteile:
	� Tageskarte (beliebig oft Berg 
und Talfahrt am Tag möglich)

	� Abenteuerspielplatz am Sattelboden
	� Edelsteinsuche mit Bibi & Kauni
	� Tierlehrpfad in Fendels – barrierefrei!
	� Naturschauspiel des 160 m hohen 
Wasserfalls Fallender Bach

	� Mountaincarts (nicht in der Pitztal 
Sommer Card inkludiert)

	� Barfußweg mit Patschenlift
	� Waldbadeweg

Your advantages:
	� Day ticket (unlimited trips 
up and down)

	� Sattelboden Adventure playground
	� Gemstone Search with Bibi & Kauni
	� Accessible animal nature trail
	� Natural spectacle of the 160 m tall 
Fallender Bach waterfall

	� Mountain carts (not included 
in Pitztal Summer Card)

	� Barefoot path with „Patschenlift“
	� Forest bathing path

SOMMERBERG 
FENDELS

7

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

04.06. - 21.06.2026  
DO - SO (THU - SUN)	 09:00 - 16:45 Uhr
22.06. - 13.09.2026  
täglich (daily)	 09:00 - 16:45 Uhr
17.09. - 04.10.2026  
DO - SO (THU - SUN)	 09:00 - 16:45 Uhr
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB der Bergbahnen Fendels.

Bitte beachten Sie, dass nur eine Bergbahn oder der 
XP Abenteuerpark pro Tag genutzt werden kann (siehe Seite 3) 
Please note that you can only make use of XP Adventure Park or 
one mountain railway per day.

BERGBAHNEN FENDELS, 6528 Fendels 
Tel. +43 5472/6160, kaunertal@tirolgletscher.com 
www.kaunertaler-gletscher.at

XP ABENTEUER 
PARK

Deine Vorteile:
	� Eintritt (3 Stunden gültig)
	� 2 Einweisungsparcours, ab 0,90m
	� 1 Pitzi’s Kinderparcours für 
die ganz Kleinen, ab 0,90m; 
2 Kinder- und Jugendparcours, 
ab 1,10m; 2 Jugend- und 
Erwachsenenparcours, ab 1,30m

	� 1 Flying-Fox-Parcour ab 1,30m 
(Gesamtlänge: 160m)

Your advantages:
	� Ticket (3 hours valid)
	� 2 beginner’s courses,  
from 0.90 m height

	� 1 Pitzi’s children’s course for 
the smallest, from 0.90 m height; 
2 children and teenager courses, 
from 1.10m height; 2 teenager and 
adult courses, from 1.30m height

	� 1 Flying-Fox course from 1.30m 
(Total length: 160m)

8

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

27.-28.05.; 03.06.;10.06.  
SO-MI (SUN-WED) 	 12:00 - 17:00 Uhr
04.07. - 28.08.2026
täglich, Freitag Ruhetag 	 09:30 - 17:00 Uhr
(daily, closed on Friday)
30.08. - 14.10.2026  
SO-MI (SUN-WED) 	 12:00 - 17:00 Uhr
Letzter Einstieg jeweils 1,5 Stunden vor der Schließung des Parks! 
Last entrance is always 1,5 hours before the closing

Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB des Alpin Center Hochzeiger.

Bitte beachten Sie, dass nur eine Bergbahn oder der 
XP Abenteuerpark pro Tag genutzt werden kann (siehe Seite 3) 
Please note that you can only make use of XP Adventure Park or 
one mountain railway per day.

XP ABENTEUERPARK, Breitwies, 6474 Jerzens, 
Tel. +43 5414/86910, info@alpincenter-pitztal.com 
www.alpincenter-pitztal.com
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Deine Vorteile:
	� Tageseintritt
	� Spielfloß mit Seilführung
	� 2 Sprungtürme garantieren 
jede Menge Spaß ins kühle Nass

	� Beheiztes Kinderplanschbecken
	� Soccer und Beachvolleyballplatz
	� Outdoor Spielplatz

Your advantages:
	� Day ticket
	� Raft with a rope guide
	� 2 diving platforms 
guarantee lots of water fun

	� Heated children’s pool
	� Soccer and beach volleyball pitches
	� Outdoor Playground

PITZ PARK
9

ÖFFNUNGSZEITEN BADETEICH  
(OPENING TIMES SWIMMING POND)

Anfang Juni - Mitte September 2026  
(from the beginning of June  until mid of Sept.)  
bei Schönwetter (in good weather) 
täglich (daily)	 09:00 - 19:00 Uhr
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB des Pitz Parks.

PITZ PARK, St. Margarethen 637, 6473 Wenns 
Tel. +43 5414/87266, info@hochzeiger.com 
www.hochzeiger.com

KLETTERHALLE 
IMST

Deine Vorteile:
	� Tageseintritt
	� In- und Outdoor Kinderbereich
	� 3.000 m2 Kletter und 
Boulderfläche in- und outdoor

	� Kletterkurse auf Anfrage 
jederzeit möglich

Your advantages:
	� Day ticket
	� Indoor and outdoor children‘s area
	� 3,000 square meters of climbing and 
bouldering space in- and outdoor

	� Climbing courses available 
on request at any time

10

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

01.05. - 31.10.2026
MO-FR (MO-FR) 	 14:00 - 22:00 Uhr
SA, SO & Feiertage 	 10:00 - 20:00 Uhr
(SAT, SUN, public holidays)
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB des Kletterzentrums Imst.

KLETTERZENTRUM IMST, Am Raun 25, 6460 Imst 
Tel. +43 660/8770833, office@kletterhalle.com 
www.kletterhalle.com
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Deine Vorteile:
	� Tageseintritt
	� Grundfläche 70 m2
	� Boulderfläche 150 m2
	� Über 90 Boulder-Routen
	� Neigungen bis 45° Grad
	� Großes Campusboard
	� Alle Schwierigkeitsgrade 
(Anfänger, Fortgeschrittene, Kinder)

Your advantages:
	� Day ticket
	� Floor space 70 m2
	� Bouldering area 150 m2
	� Over 90 bouldering routes
	� Gradients of up to 45° degrees
	� Large campus board
	� All levels of diffi culty 
(beginners, advanced, children)

KLETTERSTADL 
STILLEBACH

11

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

04.06. - 01.11.2026* 
täglich (daily)	 08:00 - 22:00 Uhr
*) Gemäß Öffnungszeiten vom Biohotel Stillebach 
*) according to the opening times of Biohotel Stillebach

Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB des Kletterstadls Stillebach.

KLETTERSTADL STILLEBACH, Stillebach 83, 6481 St. Leonhard 
Tel. +43 5413/87206, info@stillebach.at 
www.stillebach.at/das-biohotel/kletterstadl

NATURPARKHAUS 
KAUNERGRAT
AUSSTELLUNG  
MAGIE DER VIELFALT

Deine Vorteile:
	� Tageseintritt -  
Magie der Vielfalt

	� Aussichtsplattform mit einzigartigen 
Ausblick auf die umliegenden 
Gebirgszüge - Barrierefrei! 

	� Piller Moor: eines der schönsten 
Hochmoore – Barrierefrei!

Your advantages:
	� Day ticket – The magic of diversity
	� Viewing platform with unique view of 
the surrounding mountain ranges

	� Piller Moor: accessible hike to one 
of the most beautiful hill moor - 
handicappedaccessible!

12

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

01.06. - 31.08.2026  
täglich (daily)	 10:00 - 18:30 Uhr
01.09. - 31.10.2026 
DO - DI (THU - TUE)	 10:00 - 18:00 Uhr
MI	(WED)	 10:00 - 17:00 Uhr
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB des Naturpark Kaunergrat.

NATURPARKHAUS KAUNERGRAT, Gachenblick 100, 6521 Fließ 
Tel. +43 5449/6304, naturpark@kaunergrat.at 
www.kaunergrat.at
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Deine Vorteile:
	� Tageseintritt auf Wunsch 
mit Führung - kostenpflichtig

	� Interaktive Ausstellungen  
im Haus Weid(t)blick

	� Steinbockgehege
	� Murmeltiergehege
	� Schrofenhof
	� Kinderspielplatz
	� Cafe-Restaurant

Your advantages:
	� Day ticket on request  
with guided tour

	� Interactive exhibition
	� Café-restaurant
	� Alpine ibex enclosure
	� Marmot enclosure
	� Schrofenhof
	� Children’s playground
	� Cafe-Restaurant

TIROLER 
STEINBOCK­
ZENTRUM „AM 
SCHROFEN“

13

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

04.06. - 18.10.2026 
MI - MO (WED - MO)	 10:00 - 17:00 Uhr
Dienstag Ruhetag (closed on Tuesday)	
Parkplätze beim Gemeindeamt St. Leonhard  
(Parking at the municipal office St. Leonard)

Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB des Tiroler Steinbockzentrums.

STEINBOCKZENTRUM, Schrofen 46, 6481 St. Leonhard 
Tel. +43 5413/20358, office@steinbockzentrum.tirol 
www.steinbockzentrum.tirol

ARCHÄO-
LOGISCHES 
MUSEUM 
FLIESS

Deine Vorteile:
	� Tageseintritt mit Führung
	� Bronzezeitlicher Opferschatz 
vom Piller

	� Hallstattzeitlicher Bronzehort
	� Dokumentationszentrum Via 
Claudia Augusta

Your advantages:
	� Day ticket with guided tour
	� Bronze Age burnt offering site 
from Piller

	� Hallstatt age bronze hoard
	� Via Claudia Augusta 
Documentation Centre

14

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

01.05. - 31.10.2026 
DI-SO (TUE-SUN)	 14:00 - 17:00 Uhr
Montag Ruhetag (closed on Monday)
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB des Archäologischen Museums in Fließ.

ARCHÄOLOGISCHES MUSEUM FLIESS, Dorf 89, 6521 Fließ 
Tel. +43 5449/20065, museum@fliess.at 
www.museum.fliess.at
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Deine Vorteile:
	� geführte Wanderungen
	� geführtes Bergführerprogramm
	� geführte Mountainbike Touren
	� geführte Wanderungen 
vom Naturpark Kaunergrat

	� Familienprogramm

Your advantages:
	� Guided hikes
	� Guided mountain guide programme
	� Guided mountain bike tours
	� Guided tours starting 
from Naturpark

	� Kaunergrat
	� Family programme

SOMMER AKTIV 
PROGRAMM

15

SOMMERPROGRAMM (SUMMER PROGRAMME)

15.06. - 16.10.2026 	 MO-FR (MO-FR)
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB des TVB Pitztal.

TOURISMUSVERBAND PITZTAL, Unterdorf 18, 6473 Wenns 
Tel. +43 5414/86999, info@pitztal.com 
www.pitztal.com

BUSFAHREN IM PITZTAL
PUBLIC BUS TRANSPORT IN PITZTAL

16

BEQUEM DURCH DAS PITZTAL. Die Pitztal Sommer Card oder die 
Pitztal Guest Card ermöglichen das Pendeln mit dem Regio Bus Pitztal 
zwischen Mittelberg und Imst. Die Pitztal Sommer Card erhalten 
Sie ausschließlich bei Partnerbetrieben. Die Pitztal Guest Card steht 
Ihnen als Pitztaler Nächtigungsgast kostenlos zur Verfügung und 
wird Ihnen von Ihrer Unterkunft ausgehändigt. 
Nähere Informationen zu den Abfahrtszeiten erhalten Sie 
in den Informationsbüros und auf www.pitztal.com

The Pitztal Summer Card or the Pitztal Guest Card enable you 
to make use of Regio Bus Pitztal, a shuttle bus service between 
Mittelberg and Imst. You can obtain the Pitztal Summer Card only 
from one of the participating business partners. The Pitztal Guest 
Card is available for Pitztal overnight guest free of charge and will be 
given from the accommodation.
For more information regarding the departure times please contact 
our information offices or visit www.pitztal.com
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Deine Vorteile:
	� -20% auf das Tagesticket 
Erwachsene Water AREA

	� Wasserrutschen
	� Restaurants & Bars
	� Blobbing
	� Splash Track – Wasser Parcour

Your advantages:
	� -20% off the day ticket for adults 
at the Water AREA

	� Water slides
	� Restaurants & bars
	� Blobbing
	� Splash Track – water parcours

AREA 47
[BONUSPARTNER]

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

01.05. - 04.06.2026 
täglich (daily)	 10:00 - 18:00 Uhr
05.06. - 06.09.2026
täglich (daily)	 10:00 - 19:00 Uhr
07.09. - 27.09.2026
täglich (daily)	 10:00 - 18:00 Uhr
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich. Auch bei 
schlechtem Wetter geöffnet. Es gelten die AGB der AREA 47.

AREA 47, Ötztaler Achstraße 1, 6430 Ötztal Bahnhof, 
Tel. + 43 5266/87676, info@area47.at 
www.area47.at

17

JOY – DAS 
KINDER-
PARADIES
[BONUSPARTNER]

Deine Vorteile:
	� -20% auf den Tageseintritt
	� Außenspielplatz JOY Drachenwald
	� Große, sonnige Terrasse
	� Riesen-Softplay-Anlage
	� Trampoline & Hüpfburgen
	� Go-Karts
	� Kleinkindbereich, uvm

Your advantages:
	� -20% off on day admission
	� Outdoor playground JOY 
dragon forest

	� Large sunny terrace
	� Giant softplay area
	� Trampolines & bouncy castles
	� Go-karts
	� Toddler area, and much more

ÖFFNUNGSZEITEN (OPENING TIMES)

01.05. - 31.10.2026 
MO – DO (MO - THU) 	 14:00 – 18:30 Uhr
FR (FR) 	 11:00 – 18:30 Uhr
SA, SO, Ferien- & Feiertage 	 09:00 – 18:30 Uhr
(SAT, SUN & holiday) 
Kurzfristige Änderungen bei den Öffnungszeiten möglich.  
Es gelten die AGB des Joy - Das Kinderparadies.

JOY – DAS KINDERPARADIES, Giessenweg 17, 6176 Völs, 
Tel. +43 (0)512/301130, office@joy-daskinderparadies.at 
www.joy-daskinderparadies.at

18
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Mandarfen

Mittelberg

Wald

VölsZams

Leins

Fließ

Gletscherstraße

Fendels

Naturparkhaus
Kaunergrat

Bahnhof Pitztal-Imst

mautfreie Anreise über den Fernpass

FERNPASS

Ötztal
Bahnhof

JERZENS

ST. LEONHARD

WENNS

ARZL

IMST
INNSBRUCK

DEUTSCHLAND

SALZBURG
WIEN

ARLBERG
SCHWEIZ

LANDECK

HOCHZEIGER
ITALIEN

SCHWEIZ

BRENNER
ITALIEN

RIFFLSEE

PITZTALER
GLETSCHER

KAUNERTALER
GLETSCHER

IMSTER
BERGBAHNEN

8 3

13

16

5
7

2

Stillebach11

104

1817

9

14 12

DATENSCHUTZ- 
ERKLÄRUNG

202526049

Tourismusverband Pitztal
Unterdorf 18, 6473 Wenns, Austria

Tel. +43 (0) 5414-86999 
Mail: info@pitztal.com 

www.pitztal.com 
 pitztal.tirol

In den Partner-
unterkünften im Pitztal 
at participating 
accommodation 
providers in Pitztal 
pitztal.com/ 
sommer-card
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Dies ist die Mindestgröße.  
Mindesbreite bei Hochformat 15 mm bei Querformat 27 mm.

Logofarbe darf nicht verändert werden.  
PEFC-zertifizierte Produkte können mit dem PEFC-Logo versehen werden, müssen aber nicht. 

Bitte Ruheraum – unbedruckt bzw. ganz heller oder abgesofteter Rand = Höhe des PEFC-Schriftzugs – rund um das Logo 
beachten: Bei Mindestgröße = 2 mm. Bei Vergrößerung des Logos muss dieser Ruheraum „mitwachsen“.

Freigabe durch Fa. Gutenberg-Werbering.

Hier befindet sich das 
„weiße“ Logo

Hier befindet sich das 
„weiße“ Logo

Mindestbreite 27 mm
„Ruheraum“ (unbedruckt bzw. ganz heller oder abgesofteter Rand)   

= Höhe des PEFC-Schriftzugs (Bei 27 mm Breite = 2 mm) rund um das Logo

Mindestbreite 15 mm
„Ruheraum“ (unbedruckt bzw. ganz heller oder abgesofteter Rand)   

= Höhe des PEFC-Schriftzugs (Bei 15 mm Breite = 2 mm) rund um das Logo

Dies ist die Mindestgröße. 
Logofarbe darf nicht verändert werden. 

Schrift egal – aber mind. 6,5 pt. 
Logo kann auf dem Druckprodukt sein – muss aber nicht. 

Text darf auch im Impressum stehen. 
Bei Platzmangel kann dieser Text reduziert werden:  

Dann darf das Logo alleine mit der Nummer (UW-Nr. 844 = Fa. Gutenberg-Werbering zugeordnet) verwendet werden.

Für Werbedrucksorten, die nicht ausschließlich bedarfsorientiert verteilt werden  
(Postwurf, Verteilung, Info.Post, …) , ist zusätzlich zu den geforderten  Deklarations vorschriften  

folgender Hinweis anzubringen: 
Informationen, wie Sie unerwünschte Werbematerialien abbestellen können,  

erhalten Sie unter www.umweltberatung.at/werbung.

Es gibt keine Vorgaben bezüglich Schrift, Größe und Platzierung zu diesem Zusatztext.

Freigabe durch Fa. Gutenberg-Werbering.
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